Tekniska data

GBC BindMate

Max. stansnings-kapacitet 8 ark (80 g/m?)

Max. stansnings-kapacitet 1 ark PVC-/PP-omslag (0,18 mm)

Max. dokumentstorlek DIN A4 (297 mm)

Halménster 21 hél (for inbindning) 4 hal (for iséttning i parm)
Max. bindnings-kapacitet 125 ark

Max. spiral-storlek 14 mm

Nettovikt 2,58 kg

Matt (LxBxH) 365 x 225 x 120 mm

Sdkerhetsinstuktioner A

DIN SAKERHET LIKAVAL SOM ANDRAS AR EN BETYDELSEFULL ANGELAGENHET
FOR ACCO BRANDS EUROPE. | DENNA ANVANDARHANDBOK OCH PA SJALVA
ENHETEN FINNS VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER. LAS NOGGRANT IGENOM
DESSA FORESKRIFTER.

Allmanna sikerhetsrad

e | &s igenom denna bruksanvisning noggrant och férvara den pa sékert stalle sé att
du kan sla upp i den vid behov.

o Stéll maskinen pd stadigt underlag.

 Gor en provstansning pa oviktigt papper forst.

o Se till att det inte finns ndgra haftklamrar eller dylikt i dokumentet innan du borjar
stansa.

e | 4gg hogst 8 ark papper (80 g/m?) eller ett PVC-omslag pa upp till 0,18 mm i
stansningsspringan, aldrig nagot annat.

e Bir alltid maskinen i barhandtaget, aldrig i stansningsspaken.
e Tom avfallsbrickan regelbundet.

Instruktioner for anvdandningen
Valj forst vilket halmonster du behéver (vénster for fyra hal, hoger for
spiralbindning).

For in arken i stansningsspringan och tryck sedan ner stansningsspaken tills alla
arken har stansats.

LAagg en spiralrygg pa spiraldppnaren. Tryck ner stansningsspaken for att Gppna
spiralryggen. Lés fast ryggen i dppet ldge med spiraléppningslaset.

L&gg i det stansade dokumentet i den 6ppna spiralryggen. Sldpp upp
spiraldppningslaset ndr du r klar, s att spiralryggen stangs.

Tom avfallshrickan.

Dane techniczne

GBC BindMate

Maksymalna liczba arkuszy, ktére mozna 8 arkuszy papieru (80 g/m?)
jednoczesnie przedziurkowaé
Maksymalna liczba arkuszy, ktére mozna 1 arkusz folii PCV/PP o grubosci 0,18 mm (oktadka)
jednoczesnie przedziurkowac
Maksymalny format dokumentu DIN A4 (297 mm)
Liczba otworéw 21 (oprawa) lub 4 (segregator)
Maksymalna liczba arkuszy w oprawionym dokumencie 125 sztuk

y rozmiar grzebieni 14 mm
Waga netto 2,58 kg
Gabaryty (dt. x szer. x wys.) 365 x 225 x 120 mm

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa /\

BEZPIECZENSTWO, ZAROWNO TWOJE JAK | INNYCH OSOB, JEST DLA FIRMY
ACCO BRANDS EUROPE BARDZO ISTOTNE. W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBSLUGI, JAKTNA SAMYM URZADZENIU, UMIESZCZONE SA WAZNE
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA. PROSIMY O ICH UWAZNE
PRZECZYTANIE.

Ogdlne zasady bezpiecznej obstugi urzadzenia

* Prosimy 0 uwazne zapoznanie sig z ponizszg instrukcjg i przechowywanie jej w
dostepnym miejscu, tak by byta zawsze dostepna.

* Ustaw bindownice na stabilnym podtozu.

» Wyprobuj dziafanie dziurkacza na kilku arkuszach makulatury.

* Przed przystapieniem do dziurkowania upewnij si¢, czy dokument nie jest spiety
zszywkami itp.

* Do szczeliny dziurkacza wktadaj wytacznie papier (do 8 arkuszy o gramaturze 80
g/m?) lub pojedyncze arkusze folii PCV o grubosci do 0,18 mm (oktadki).

* Urzadzenie podno$ wytacznie za uchwyt, nigdy za dzwignie dziurkacza.

* Regularnie oprdzniaj pojemnik na $cinki.

Instrukcja obstugi bindownicy

Wybierz zadany uktad otworéw (przesun dzwignie w lewo, aby wykonac 4 otwory
lub w prawo, aby oprawié¢ dokument z uzyciem grzbietu typu grzebieniowego)

Wsun kartki w szczeling dziurkacza i pociggnij dzwignie dziurkacza w dét, az do
przedziurkowania wszystkich arkuszy.

Pot6z plastikowy grzbiet na mechanizmie otwierajgcym. Pociggnij dzwignie
dziurkacza, aby otworzy¢ grzbiet. Gdy grzbiet jest juz catkowicie otwarty, zablokuj
dzwignie za pomocg przeznaczonego do tego przycisku.

Technické udaje
GBC BindMate
Max. kapacita dérovani 8 listd (80 g/m?)

Max. kapacita dérovani 1 list PVC/PP plastovych krycich desek (0,18 mm)
Max. velikost dokumentu  DIN A4 (297 mm)

Zpusob dérovani 21 direk (k vazani); 4 dirky (k archivaci)
Max. kapacita vazani 125 listli

Max. velikost hiebenu 14mm

Cista hmotnost 2,58 kg

Rozméry (DxSxV) 365%225x120 mm

Diilezité bezpeénostni pokyny A

VASE BEZPECNOST | BEZPECNOST OSTATNICH OSOB JE PRO ACCO BRANDS
EUROPE DULEZITA. V TETO PRIRUCCE A NA PRISTROJICH JSOU DULEZITE
BEZPECNOSTNI POKYNY. CTETE TYTO POKYNY POZORNE.

Bezpecnostni pokyny

* Prosim, ¢téte tento ndvod pozomé a uchovejte jej na bezpeéném misté pro pozdé;si
pouziti.

» Umistéte piistroj na pevnou plochu.

* Dérovani si nejprve vyzkousejte na odpadovém listu papiru.

* Pfed dérovanim zkontrolujte, zda na dokumentu nejsou zadné kovové svorky a
podobné.

e Do dérovaci $térbiny se nesmi vkladat nic jiného, nez listy papiru (maximalné 8 listti
papiru 0 hmotnosti do 80 g/m2) nebo jedna plastova kryci deska z PVC do tloustky
0,18 mm.

* K pfenaSeni pfistroje pouZijte pouze drzadlovy otvor, dérovaci paka se k pfenaSeni
nesmi pouzivat.

* Nezapomerite pravidelné vyprazdnit zasobnik na odpad.

Provozni pokyny
Nejprve si dérovacim ovladaéem zvolte potfebny zplsob dérovani (doleva na
dérovani 4 direk, doprava na hiebenové vazani)
Zasunite papir do dérovaci Stérbiny a stlacte dérovaci paku dolt, aby se prorazily
vSechny vloZené listy.
Do rozvirace hfebenu vlozte vhodny vazaci hieben. Stlacte dérovaci paku dold,

aby se hfeben rozevrel. Jakmile se hieben rozevie, zajistéte jej v rozevfené poloze
rozviracim zémkem.

Navléknéte prodérovany dokument na rozevieny hieben. Po naviéknuti uvolnéte

Miiszaki adatok

GBC BindMate
Lyukasztékapacitas 8lap (80 g/m?)
Lyukasztokapacitas 1 db PVC/PP mUianyag boritdlap (0,18 mm)
Max. dokumentummeéret DIN A4 (297 mm)
Lyukasztasi mod 21 lyuk (spirélozashoz), 4 lyuk (lefiizéshez)
Spiralozokapacitas 125 lap
Max. spiralatméré 14 mm
Nettd saly 2,58 kg
Méretek (HxSzxM) 365x225x120 mm

Fontos biztonsagi eléirasok

AZ ON ES MASOK BIZTONSAGA KIEMELKEDOEN FONTOS A ACCO BRANDS
EUROPE SZAMARA. EBBEN A HASZNALATI UTMUTATOBAN ES MAGAN A
TERMEKEN, FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK TALALHATOK. FIGYELMESEN
OLVASSA EL EZEKET AZ UZENETEKET.

Altalanos évintézkedések

* Kérjiik gondosan olvassa el a kezelési Utmutatét és tarolja biztonsagos helyen.
* Allitsa a készilléket stabil feliiletre.
* A lyukaszté mukddését ellendrizze egy hulladék papirlappal.

* A lyukasztés eldtt mindig ellenérizze, hogy a dokumentumban ne legyenek
tizékapcsok vagy hasonlok.

* A lyukasztonyilasba csak papirt, maximum 8 lapot (80 g/m?), vagy egy PVC miianyag
boritélapot (max. 0,18 mm) helyezzen.

» Szallitaskor mindig a hordozéfogantyunal fogja meg a késziléket, ne a
lyukasztokarnal.

o A hulladéktalcat rendszeresen dritse.

Hasznalati utasitas

Elészor valassza ki a kivant lyukasztasi modot (balra - 4 lyukas lyukasztas, jobbra
- lyukasztas spirdlozashoz).

Helyezze be a papirt a lyukasztonyilasba, és nyomja le a lyukasztokart, amig az
dsszes lapot at nem lyukasztotta.

Helyezzen egy spirdlt a spiralnyitdra. A spiral kinyitdsahoz nyomja le a
lyukasztokart. A spiral teljes kinyitdsa utan a spiralnyitd zarral régzitse ebben az
allapotban.

Helyezze a kilyukasztott dokumentumot a nyitott spiralra. Miutén végzett, a spiral
bezarasahoz engedje fel a spiralnyitd zérat.

TexHuYecKasa XxapaKTepucTUKa

GBC BindMate

MaKcumanbHoe KONMYecTBO OAHOBPEMEHHO 8 MCTOB Ny nNAoTHOCTM Gymaru 80 r/cm?
nephopupyembIX TUCTOB

KONNYECTBO O/IHOB ) 1 mcT 0610MKM 13 MBX wam MM nnacTuka
nepgopupyembix IMCTOB (TonwwHoi 0,18 Mm)
MaKcumanbHbIi pasmep JOKyMeHTa DIN A4 (297 mm)
MepenneTHas cxema 21 oTBepcTHe (3R nepenneTa), 4 oTBepCTUA

(BnA cluMBaHKA)
MaKcumanbHOe KONMYECTBO CLUMBAEMbIX IMCTOB 125 McToB

i pa3mep rp: 14 MM
Macca mawuHbl 2,58 Kr
T'a6aputHble pasmepb! (A x LU x B) 365MM X 225MM X 120MM

NMPABWUJIA TEXHUHKU BE3OMNMACHOCTH A

BALLA BE3OMACHOCTb W BE3ONMACHOCTb IPYTUX OEN BAXHBI
1A KOMNAHMW ACCO BRANDS EUROPE. B 3TOW MHCTPYKLIMK U
HA YCTPOWCTBE COLEPHATCA BAHHbIE YKA3AHWA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTH. BHUMATE/IbHO NMPOYUTAMTE 3TN YKASAHWA.

MHCTpYKUUM No 3KcnyaTauum
° I'IomanyHCTa, BHUMaTE/IbHO 03HAaKOMbTECh C AaHHbIM DYKOBOACTBOM U XpaHWUTe ero
B HajeHHOM MecTe AnA p,aaneﬁLuero NONb30BaHUA.

* Onpegenute Tpebyemblit BUA NEPENETHOM CXeMbl (AN CLUMBAHMS C YETbIPbMA
OTBEPCTUAMU YCTAHOBUTE NEpeK/toYaTe b B IEBOE NOMOKEHWE, a AN nepenneTa
rpe6eHKOV — B MpaBoe NO/OMHEHIE).

* BcTaBbTe Gymary B NpUEMHOE OKHO W NepeMeLLaitTe nepenneTHbIi pbiuar BHU3 0
TEX 0P, NOKa He ByAyT 0TNEPHOPHPOBAHbI BCE ICTbI.

° YcTaHOBUTE rpebeHKy Ha 3y6Libl MexaH3Ma pacKpbITUA rpebeHKu. [ns oTKpbITHA
rpe6eHKM NepemMecTuTe NepeneTHbIN pbiyar BHW3, NOC/e Yero 3ab0oKupyiiTe
PacKpbITYI0 rPeB6EHKY NpK NOMOLLM GUKCaTOpa rPeBEHKY.

* [lonoxuTe NponepPoprUpoOBaHHbIM JOKYMEHT Ha OTKPbITYI0 rpebeHKy. OtnycTuTe
buKcaTop ANA YCTAHOBKM rPe6EHKM B 3aKPLITOE NONOKEHNE.

® QuMCTUTE NOALOH ANA GyMaKHbBIX OTXOL0B.

061 Me peKoMeHaaLuu gnsa nosab3oBaress

MatunHy HeoGX0AMMO YCTAHOBUTL Ha TBEPAOV POBHOM NOBEPXHOCTH.

PaboTy c1cTeMbl NephoprupoBaHns cHavana NpoBepbTE Ha HEHYHHOM 1CTe
Gymaru.

[lo Hayana nepdoprpoOBaHKA yEeauTeCh B OTCYTCTBUM Ha AOKYMEHTE
METa/IIMYECKMX CHOG M MHbIX OCTOPOHHIX NPEAMETOB. He BCTassiiTe B

BindMate

Instruction Manual
@® Manuel d’utilisation
@ Bedienungsanleitung
@ Manuale d’istruzioni
QD Gebruiksaanwijzing
® Manual de instrucciones
® Manual de Instrucées
& Bruksanvisning
Instrukcja obstugi
© Navod k obsluze

@ Haszndlati utmutaté

PyroBogCTBO 110
3Kcnayaraunu

» | ACCO Brands Europe Nak'?i pr_zedziurlfowalje arkusze na otwarty grzbiet. Na koniec zwolnij blokade rozviraci zamek, ¢imz se hieben sevfe. Uritse ki a hulladéktalcat. NPHUEMHOE OKHO HYero, Kpome bymaru (10 8 JMCTOB MPY NIOTHOCTH 80 r/cm?) nnu To register and activate
dzwigni i zamknij grzbiet. Vyprézdnéte zasobnik na odpad oAHoro smMcTa 060mKM 13 MBX nnactnka TowpmHoR £0 0,18 Mw.
V4l C: e Opréznii poiemnik na $cinki ! ' MepemeLLaTb MallHy HEO6XOAMMO C MOMOLLbIO CrIELMaNbHO NPEeAYCMOTPEHHOM e warranty goito
roznij pojemnik na $cinki.
< Aylesbury HP21 857 ool PYYK B BUAE OTBEPCTHS; HX B KOEM C/yYae - 3a NepenneTHbIN pblyar. www.accoeurope.com
United Kingdom
ACCO, J

PeryniapHo NpoBOAKTE OYUCTKY NOALOHA C GyMaMHbIMU OTXOZAMM.

Ref: BindMate/5270
Issue: 1 (03/07) BRANDS Www.accoeurope.com
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Specifications
GBC BindMate
Max Punch Capacity 8 sheets (80gsm)
Max Punch Capacity 1 sheet PVC/PP Plastic Cover (0.18mm)
Max Document Size DIN A4 (297mm)
Punching Pattern 21 hole (comb binding) 4 hole (filing)
Max Bind Capacity 125 sheets
Max Comb Size 14mm
Net Weight 2.58kg
Dimensions (LxWxH) 365x225x120mm

Safety instructions A

YOUR SAFETY AS WELL AS THE SAFETY OF OTHERS IS IMPORTANT TO ACCO
BRANDS EUROPE. IN THIS INSTRUCTION MANUAL AND ON THE PRODUCT ARE
IMPORTANT SAFETY MESSAGES. READ THESE MESSAGES CAREFULLY.

General safeguards

e Please read the instructions and keep them safe for future reference.

e Set the machine up on a stable surface.

e Test the punching system with a scrap piece of paper first.

e Take care that there are no staples or such like in the document prior to punching.

e Do not place anything in the punching entry other than paper up to 8 sheets
(80gsm) or one PVC plastic cover up to 0.18mm.

e Only carry the machine using the carry handle, never the punching arm.
e Empty the clippings tray regularly.

Operating instructions
Choose correct binding style first by selecting the correct punch pattern (left for 4
hole punch, right for comb binding).

Insert paper into punching entry and push the punching handle down until all
papers are punched.

Place a comb on the comb opener. Pull down the punch handle to open the comb.
Once open fully lock the comb open using the comb opening lock.

Load your document onto the comb. Once finished release the comb opening lock
to close the comb.

Empty the clippings tray.

Données techniques

GBC BindMate
Capacité de perforation max. 8 feuilles (80 g/m?)
Capacité de perforation max. 1 couverture de reliure en plastique PVC/PP (0,18 mm)
Taille max. de document DIN A4 (297 mm)
Modes de perforation 21 trous (pour la reliure), 4 trous (pour le classement)
Capacité de reliure max. 125 feuilles
Diamétre de peigne max. 14 mm
Poids net 2,58 kg

Dimensions (L x I x H) 365x225x 120 mm

Consignes de sécurité A

VOTRE SECURITE AINSI QUE CELLE DES AUTRES EST IMPORTANTE POUR ACCO
BRANDS EUROPE. DANS CE MANUEL D’UTILISATION ET SUR LE PRODUIT, VOUS
TROUVEREZ DES MESSAGES DF SECURITE IMPORTANTS. MERCI DE LES LIRE TRES
ATTENTIVEMENT.

Consignes de sécurité générales

o |isez attentivement ce manuel d'utilisation et conservez-le en lieu sr pour pouvoir
en disposer ultérieurement.

e |nstallez I'appareil sur une surface stable.

e Commencez par tester le systeme de perforation avec une feuille de brouillon.

o Avant toute perforation, vérifiez que le document ne contient aucune agrafe ni autre
piece similaire.

o Ne placez rien dans la fente de perforation si ce n'est du papier, jusqu’a 8 feuilles

(80 g/m?), ou une couverture de reliure en plastique PVC de jusqu'a 0,18 mm
d’épaisseur.

e Transportez uniquement I'appareil en le tenant par la poignée de transport, et
jamais par la poignée de perforation.

e \Videz régulierement le bac a confettis.

Mode d’emploi
Choisissez d’abord le mode de perforation requis (position de gauche pour la
perforation 4 trous, position de droite pour la reliure a peigne plastique).

Insérez les feuilles de papier dans la fente de perforation et abaissez la poignée de
perforation jusqu’a ce que toutes les feuilles soient perforées.

Placez un peigne sur le mécanisme d’ouverture de peigne. Abaissez la poignée

de perforation pour ouvrir le peigne. Apres I'ouverture du peigne, gardez le peigne
ouvert a I'aide du mécanisme de verrouillage.

Placez le document perforé sur le peigne ouvert. Quand vous avez terming,
débloquez le levier de verrouillage pour fermer le peigne.

Videz le bac a confettis.

Technische Daten

GBC BindMate
Stanzleistung 8 Blatt (80 g/m?)
Stanzleistung 1 PVC-/PP-Einbanddeckel (0,18 mm)
Max. Dokumentformat DIN A4 (297 mm)
Stanzmuster 21 Locher (Binden), 4 Locher (Abheften)
Bindekapazitat 125 Blatt
Max. Ringdurchmesser 14 mm
Gewicht 2,58 kg

Abmessungen (L x B x H) 365 x 225 x 120 mm

Sicherheits-Instruktionen A

ACCO BRANDS EUROPE MOCHTE IHRE UND DIE SICHERHEIT ANDERER
SICHERSTELLEN. IN DIESEM BEDIENUNGSHANDBUCH UND AM PRODUKT BEFINDEN
SICH WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE. BITTE LESEN SIE DIESE HINWEISE
SORGFALTIG DURCH.

Allgemeine Sicherheitshinweise

o Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie sie
zum spéteren Nachschlagen gut auf.

e Gerat auf einer stabilen Fldche aufstellen.

e Stanzeinheit zun&chst mit einem Stlick Papier testen.

e \or dem Stanzen samtliche Heftklammern o. &. aus dem Dokument entfernen.

e |n die Stanzéffnung darf ausschlieBlich Papier (bis zu acht Blatt, 80 g/m2) bzw. ein
Plastikeinbanddeckel (bis zu 0,18 mm) eingelegt werden.

e Gerat zum Transport immer nur am Tragegriff anfassen, niemals am Stanzhebel.
e Stanzabfallbehdlter regelmaBig leeren.

Bedienung
Zunéchst das gewiinschte Stanzmuster auswéhlen (links = Vierfachlochung,
rechts = Plastikbindung)

Papier in die Stanzéffnung einlegen und Stanzhebel nach unten dricken, bis die
Blétter gelocht sind.

Binderlicken in den Bindertickendffner einlegen. Binderlicken durch Driicken des
Stanzhebels 6ffnen. Binderiicken in gedffneter Stellung mithilfe der Arretierung
feststellen.

Gestanztes Dokument in den Binderticken einlegen. Binderticken durch Losen der
Arretierung schlieBen.

Stanzabfallbehalter leeren.

Scheda tecnica

GBC BindMate
Capacita max. perforazione 8 fogli (80 gm2)
Capacita max. perforazione 1 copertina di plastica in PVC/polipropilene (0,18 mm)
Formato max. fascicolo DIN A4 (297 mm)
Modalita perforazione 21 fori (rilegatura), 4 fori (archiviazione)
Capacita max. rilegatura 125 fogli
Diametro max. dorso 14 mm
Peso netto 2,58 kg
Dimensioni (LxPxA) 365x225x120 mm

Istruzioni di sicurezza A

ALLA ACCO BRANDS EUROPE STA A CUORE LA SICUREZZA DEGLI UTENT! E DEI
TERZI. IN QUESTO MANUALE OPERATIVO E SUL PRODOTTO SONO RIPORTATI
IMPORTANTI MESSAGGI DI SICUREZZA, CHE VANNO LETTI ATTENTAMENTE.

Precauzioni generali di sicurezza

o Siprega di leggere attentamente le presenti istruzioni d’uso e di conservarle a
portata di mano per ogni ulteriore consultazione.

e Collocare la macchina su una superficie stabile.

e Controllare che il sistema di perforazione funzioni bene inserendo un pezzo di carta
straccia.

e Assicurarsi che non vi siano punti o oggetti simili nel documento prima di iniziare
I'operazione di perforatura.

e Inserire solo carta nell’imboccatura di perforazione, e non piti di 8 fogli (80 gm?)
alla volta, oppure una sola copertina di plastica in PVC di uno spessore massimo di
0,18 mm.

e Trasportare la macchina utilizzando solo I'apposita maniglia e non la maniglia per la
perforazione dei fogli.

e Svuotare regolarmente il vassoio ritagli.

Istruzioni per l'uso

Selezionare innanzitutto la modalita di perforazione richiesta (sinistra per
perforazione a 4 fori, destra per rilegatura ad anelli plastici).

Inserire la carta nell'imboccatura di perforazione e tirare la maniglia per la
perforazione dei fogli verso il basso fino a quando non siano stati perforati tutti i
fogli.

Mettere un dorso plastico nel meccanismo di apertura anelli. Tirare la maniglia per
la perforazione dei fogli verso il basso per aprire il dorso plastico. Una volta aperto,
bloccare completamente il dorso in tale posizione usando I'apposito sistema di
blocco.

Inserire il documento perforato negli anelli plastici aperti. Una volta terminata tale
operazione, rilasciare il sistema di blocco per chiudere il dorso plastico.

Svuotare il vassoio ritagli.

Technische gegevens

GBC BindMate
Max. ponscapaciteit 8 vellen (80 gsm)
Max. ponscapaciteit 1 vel PVC/PP plastic omslag (0,18 mm)
Max. documentformaat DIN A4 (297 mm)
Ponspatroon 21 gaten (inbinden) 4 gaten (archiveren)
Max. inbindcapaciteit 125 vellen
Max. bindrugdiameter 14 mm
Netto gewicht 2,58 kg
Afmetingen (L x B x H) 365 x 225 x 120 mm

Veiligheidsvoorschriften A

UW VEILIGHEID EN DIE VAN ANDEREN HEEFT VOOR ACCO BRANDS EUROPE
HOOGSTE PRIORITEIT. IN DEZE HANDLEIDING EN OP DE MACHINE ZELF TREFT U
VERSCHILLENDE BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN AAN. LEES DEZE
ZORGVULDIG.

Algemene veiligheidsmaatregelen

e | ees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door en bewaar deze vervolgens op
een makkelijke plaats bij de machine, zodat u deze, indien nodig, nog eens kunt
raadplegen.

e Plaats de machine op een stevige ondergrond.
o Test het ponssysteem eerst met een proefvel.

e Zorg ervoor dat er zich geen nietjes en dergelijke in het document bevinden, voordat
U gaat ponsen.

e Plaats niets anders dan papier in de ponsopening. Max. 8 vellen (80 gsm) of één
PVC-plastic omslag van max. 0,18 mm.

e Draag de machine alleen aan de draaggreep, nooit aan de ponshendel.
e L eeg de snipperopvangbak regelmatig.

Gebruiksaanwijzing
Kies eerst het ponspatroon dat u nodig heeft (naar links voor 4 ponsgaten, naar
rechts voor inbinden)

Steek het papier in de ponsopening en druk de ponshendel naar beneden, totdat
alle vellen geponst zijn.

Leg een bindrug op het bindrugopeningsmechanisme. Druk de ponshendel naar
beneden om de bindrug te openen. Eenmaal open zet u de open bindrug met de
bindrugopeningsvergrendeling vast.

Leg het geponste document op de open bindrug. Haal vervolgens de
bindrugopeningsvergrendeling los en sluit de bindrug.

Leeg de snipperopvangbak regelmatig.

Datos técnicos

GBC BindMate
Ci idad de perforacion maxi 8 hojas (80 gsm)
Capacidad de perforacion maxima 1 tapa de encuadernacion de plastico PVC/polipropileno (0,18 mm)
Tamafio maximo de documento DIN A4 (297 mm)
Tipo de perforacion 21 agujeros (para encuadernacion), 8 agujeros (para archivado)
Ci idad de nacion maxi 125 hojas
Diametro maximo canutillo 14 mm
Peso neto 2,58 kg

Dimensiones (L X A x A)

Instrucciones de seguridad A

SU SEGURIDAD AL IGUAL QUE LA SEGURIDAD DE LOS DEMAS ES IMPORTANTE PARA
ACCO BRANDS EUROPE. EN ESTE MANUAL DE INSTRUCCIONES Y EN EL PRODUCTO

SE ENCUENTRAN IMPORTANTES MENSAJES DE SEGURIDAD. LEA ESTOS MENSAJES

CON ATENCION.

365 x 225 x 120 mm

Precauciones generales

o | ea detenidamente el el manual de instrucciones y consérvelo para futuras
consultas.

* Coloque la maquina sobre una superficie estable.

 Prugbe el sistema de perforacion primero con un trozo de papel sobrante.

® Tenga cuidado de que no queden grapas u objetos similares en el documento antes
de perforarlo.

¢ No coloque ningln objeto distinto de papel en la ranura de perforacion. Admite un
maximo de 8 hojas (80 gsm) o una tapa de encuadernacion de plastico PVC de
hasta 0,18 mm.

e Transporte la encuadernadora solo con el asa de transporte. No use nunca el brazo
de perforacion para este fin.

e Vacie la bandeja de residuos con frecuencia.

Instrucciones de funcionamiento
Seleccione el tipo de perforacion que necesite (izquierda para perforacion de 4
agujeros, derecha para encuadernacion de canutillo).

Inserte el papel en la ranura de perforacion y empuije el brazo de perforacion hacia
abajo hasta que se hayan perforado todas las hojas.

Cologue un canutillo en el mecanismo de apertura del canutillo. Empuje el brazo
de perforacion hacia abajo para abrir el canutillo. Una vez abierto, bloguéelo
mediante el mecanismo de bloqueo de apertura del canutillo.

Coloque el documento perforado en el canutillo abierto. Cuando haya terminado,
libere el mecanismo de bloqueo de apertura del canutillo para cerrarlo.

Vacie la bandeja de residuos.

Especificagcdes Técnicas

GBC BindMate
Capacidade Max. de Furacéo 8 folhas (80 gsm)
Capacidade Max. de Furacéo 1 capa de encadernacao de PVC/PP (0,18 mm)
Largura Max. de Encadernagéo DIN A4 (297 mm)
Nimero de Cortantes 21 furos (encadernagdo), 4 furos (furacdo normal)
C i Max. de nacao 125 folhas
Didmetro Max. da Lombada 14 mm
Peso Liquido 2,58 kg
Dimensdes (CxLxA) 365x225x120 mm

Instrucoes de seguranca A

A SUA SEGURANGA, BEM COMO A SEGURANGA DOS QUTROS, E IMPORTANTE PARA
AACCO BRANDS EUROPE. MENSAGENS IMPORTANTES SOBRE SEGURANGA ESTAO
PRESENTES NO SEU MANUAL DE OPERADOR E NO PROPRIO PRODUTO. LEIA ESSAS
MENSAGENS CUIDADOSAMENTE. A SEGUINTE ADVERTENCIA ENCONTRA-SE NA
PARTE DE BAIXO DO APARELHO.

Consideracoes Gerais de Seguranca

o Favor ler esta instrugéo de manejo com atengéo e guarda-la bem para futuras
consultas.

 Coloque a maquina sobre uma superficie estavel.

© Em primeiro lugar teste o sistema de furagdo com uma folha de papel qualquer.

e \erifique que o documento ndo tem agrafos ou semelhante antes de furar as folhas.

* Nao coloque nada na ranhura de entrada do sistema de furagéo além de folhas de
papel, até um maximo de 8 folhas (gramagem do papel 80 gsm), ou uma capa de
encadernacdo de PVC de espessura méaxima 0,18 mm.

e Transporte a maquina segurando apenas pela pega de transporte e nunca pela
alavanca de furacao.

 Despeje periodicamente o tabuleiro de aparas de papel.

Instrucoes de Funcionamento

Seleccione primeiro 0 nimero de cortantes que deseja (selector a esquerda se
utilizar a maquina como furador normal de 4 furos e a direita se a utilizar como
encadernadora de argolas).

Introduza o papel na ranhura de entrada e pressione a alavanca de furagdo para
baixo até furar todas as folhas.

Cologue uma lombada de argolas no dispositivo de abertura da lombada. Baixe
a alavanca de furag@o para abrir a lombada de argolas. Quando esta estiver
aberta, trave completamente a lombada na posigao aberta utilizando o cursor de
travamento da lombada aberta.

Introduza o documento ja furado na lombada aberta. Depois de introduzir todo o
documento, liberte o cursor de travamento para fechar a lombada.

Despeje o tabuleiro de aparas de papel.



